
Pomoč v stiski. 
(Pove=t pp resničDtm dcgodku). 

(Konec.) 
Vidno mu je odleglo. Na poprej preplašeno ob­

ličje se je vlegel sedaj sladak duševni mir. 
To je bilo tisti večer govora po mestecu! „Ba­

ron Kal je prejel sv. zakramente za umirajoče", šlo 
je od ust do ust. „,On, ki se je dosedaj za svete stvari 
tako malo menil!" „Tako.je, t.ako: Nesreča Človeka iz­
preobrne", dostavljali so mnogi •pomembno. 

In res je bilo tako. V baronovi duši se je zjas­
nilo. Ko je dobil dušni mir, začela se je tudi telesna 
naprava krepkeje' boriti zoper bolezen. 

S pljučnico je tako: ako bolnik prestoji odločil­
ni trenutek, kateremu pravijo zdravniki ,jkriza", pa 
se ni več bati. Razume se samo po sebi, da je treba 
bolniku še jako dobre in skrbne postrežbe; varovati 
se mora prehlajenja in vsakega napora. 

Baronu se je vračalo zdravje vedno hitreje. Ka­
ko tudi ne? Saj mu ni manjkalo v postrežbi ničesar, 
in kar je zdravnik zaukazal, se je zgodilo patanko. 
Vendar .ni smel vkljub temu še dobre 3 tedne iz sobe. 

Gospa baronica pa se je skrivaj veselila nesre­
če, katera je bila zadela njenega soproga, ker ga je 
ta nezgoda popolnoma predrugačila. Koliko je molila 
za izpreobrnjenje in poboljšanje svojega moža, a vse 
ni nič pomagalo. In sedaj, kar naenkrat, ga udari 
Bog s svojo mogočno roko in ga izpreobrpe! 

Ko je bolnik že precej okreval in mu govorje­
nje ni delalo več nobenih težav, pripovedoval je o o­
nem osodepolnem večeru, ko je viselo njegovo življe­
nje na 'tanki niti: 

„Ko je Anica stekla domov, stopil sem v kapeli­
co, v kateri nisem bil od tistega časa, ko sem sel po 
materini smrti na Dunaj. — Kaka Čutila so me pre­
vevala., ni mogoče popisati. Nevidna moč me je vlek­
la k tlom; pokleknil sem. Spomnil sem se obljube, 
kateri sem bil toliko let nezvest. Hudo mi je bilo. Ta­
koj sem trdno sklenil, nikdar več ne prelomiti materi, 
ne besede; in izmolil sem eno Ceščeno Marijo, vstal 
ter hitel proti Črnemu potoku. Dolgo sem ondi čakal 
na srne, a zastonj. Nevoljen, da sem čakal zastonj, 
vrnil sem se brzih korakov domov. 

Začel je že paletavati sneg. Tam ob prepadu 
nad potokom, kjer je svet odprt in izpostavljen vet­

LISTEK, ru, potegne z vso močjo mrzla burja in mi odnese 
klobuk na pritlikav hrast, rastoč spodaj pod potom. 
Stopim bliže, da ga potegnem s palico k sebi. Pa kar 
naenkrat se mi utrga pod nogami prst in jaz zdrčim 
s puško vred po pečini v prepad. 

Koliko časa sem ležal nezaveden, ne vem. Pre­
budil sem se bil še­le po polnoči, ker me je zeblo. 
Mesec sicer ni svetil, a vendar je bilo toliko svetlobe, 
da sem videl blizu sebe neko zavetje, kjer ni padal 
sneg. Tja sem zlezel ter čakal jutra. Ko se je nare­
dil dan, videl sem, v kako strašnem položaju se nar 
hajam. Obtičal sem bil za nekim grmom, ki je rastel 
na majhnem skalnem pomolu. Nad menoj strma skala, 
pod menoj pa prepad! Četudi sem bil precej ranjen 
na glavi ip razpraskan po rokah, prizadeval sem si 
celo dopoldne, priti iz strašne ječe, pa ves trud je bil 
zaman. Klical sem na pomoč in kričal, kar se je dalo, 
pa od nikoder ni bilo žive duše. Popolnoma onemo­
gel sem se zgrudil na tla. Ko sem videl, da se sam 
ne morem rešiti in da ni od nikoder Človeka, ki bi mi 
pomagal, obljubil sem, da začpem popolnoma drugač­
no življenje, Če me sveti Anton reši iz prepada. In 
kar sem obljubil, hočem tudi natanko izpolniti." 

Zadpji stavek, s katerim je končal baron svojo 
zgodbo, je govoril slovesno, tako, da mu je bilo lah­
ko Citati na obrazu in poznati na glasu, kako resno 
se hoče držati storjene obljube, 

„Ali pa veš, kdo ima pravzaprav največjo za­
slugo pri tvoji rešitvi?" 

„Kdo? Obdariti ga hočem kraljevsko," 
,„Tista deklica, kateri si bil podaril pri kapeli­

ci desetak, Ce bi te ona ne bila opdi videla, pa bi te 
ne bili vedeli kje iskati." 

„Da, tu je božja pomoč očitna, S čim naj obda­
rim deklico? Kaj praviš?" 

,„jaz sem že premišljevala o tem. Glej, dekliči­
na mati je v silni revščini; to pa je tem hoje, ker je 
po rodu iz jako plemenite lilše ter vajena vseh udob­
nosti gosposkega življenja. Lansko leto so izgubili več 
ko 100.000 goldinarjev." 

„iKaj torej misliš?" 
„Da bi obe vzeli k sebi. On.a je jako izobraže­

na, zna najlepša ročna, dela ip igra spretno na gla­
sovir. Pravi, da bi rada prevzela kje mesto odgoute­
ljice, ko se ji utrdi zdrafvje. Taka ženska v našem 
gradu ne bi bila odveč." 

..Krasna misel! Tako jima bomo najbolj poma­
gali iz revščine. In to se paj takoj zgodi. Uravnaj ti 
vso stvar, kakor veš, da je najbolj prav!" 

X. 
Crez dobra 2 meseca je bila v gradu nenavad­

na svečanost. Povabljeni so bili na­njo vsi, ki so ba­
rona iskali in so bili pomagali pri njegovem reše\ ;­
nju. — Na prvem mestu sta sedela seveda Anica in 
pa oni junaški mož, ki je bil prinesel barona iz pre­
pada.. Tako vesele družbe menda še nikoli ni bilo v 
tem gradu. Tudi dobri oče Ladislav je bil povabljen. 

ZamolČati ne smemo, da sta tudi ona dva gra­
ščinska hlapca — Martinek in Matevž —, ki sta tisto 
hudo noč tako godrnjala in se' jezila, prav junaško 
praznila kozarce. 

..Kaj ne, Mairtinek, danes je malo drugače, ka­
kor je bilo tisto noč, ko sva gazila po celem snegu! 
— Ali te še bole noge?!" pravi Matevž svojemu tova­
rišu na tiho ter ga dregne s komolcem. 

„Pij, pa je", mu ta kratko odgovori ter ga zvr­
ne obenem sam na en dušek. Danes sta imela res 
več poguma,, pego zadnjič. 

Po pojedini je barop vsakega primerno o': 
val. Bili so vsi zadovoljni, 

Ko je dobil vsak svoj delež, vstane baron in iz­
pregovori: „Prav iz dna srca vas vse zahvaljujem za 
izkazano ljubezen in pomoč, Ako bi vas ne bilo, bi 
tudi jaz danes ne stal tukaj. Bogu in vam se imam 
zahvaliti, da še živim. Čudno se vam je morebiti zde­
lo, da ravno deklica, katera ima največ zaslug pri 
moji rešitvi, ni dobila nobenega daru. Toda vedite, 
da bode od danes zanaprej ona in njena preblagoroll­
na mati, rojena grofica B., živela z nami skupno v 
gradu. Njena vzgoja in njena dota bode moja. skrb.­

Vse je strmelo, ko je izpregovoril baron te be* 
sede. Najbolj pa sta bili iznenadeni Anica in njena 
mati. Kar besede nista mogli izpregovoriti. Zato je 
pa namesto njiju vstal oče Ladislav, V lepih besedah 
je popisal dvojno stisko in nesrečo, katero je videl v 
dveh1 družinah, Pa Bog je tako ukrenil na oriprošnjo 
svojega svetnika Antona Padovanskega, da je nesre­
ča ene družine rešila drugo iz stiske.. 

* 
Ako bi se moj ljubi čitatelj oglasil sedaj v gra­

du, ne bi našel barona več med živimi. Pokopali so 
ga pred nekaj leti. Tudi AniČipa mati ni več med ži­
vimi, V gradu gospodinji sedaj Anica. Velika in od­
rastla je že. „Gospa baronica" jo kličejo, ker je po­
ročena s sinom rajnega barona, Zelo Časti sv. Anto­
na Padovanskega,'usmiljenega srca je in rada poma­
ga revežem v stiski. 

O. V, Kovač. 


